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Conmemoracion del cincuentenario del estreno de

PARSIFAL

y recuerdo del centenario del nacimiento del gran artista

FRANCISCO VINAS

CINCUENTA ANOS DE

PARSIFAL

EN EL GRAN TEATRO DEL LICEO

por ‘7046' /%.a Co[o;nez /)”2/'.‘}[

En la noche de fin de afio 1963 a primero de enero de 1964, se
cumplieron cincuenta afios del estreno, en este Gran Teatro, de
«Parsifals, el «Festival Sagrados del coloso genio germano, que
constituye inmensoy mistico testamento de Richard Wagner.

No podia de ningtin modo pasar en silencio efemérides tan tras-
cendental para la historia de Wagner en Barcelona y para el propio
Liceo. Su direccién artistica, celosa siempre de subrayar cada
fecha importante, de ascender a primer plano todo acontecimiento
digno de conmemoracién operistica y liceista, ofrece unas repre-
sentaciones extraordinarias en recuerdo de aquella gloriosa y lejana
noche de fin de afio de 1913, cuando la representacién acabéd a las
cinco de la madrugada del primer dia de 1914,

Tanta resonancia tuve entonces; tanto conmovié la vida de Bar-
celona entera, escapando con mucho de los 4mbitos de 1a Barcelona
musical; tanto puso en vibracién la Barcelona de «los felices vein-
tes, por emplear una férmula populariada, que quisiéramos dar una
vuelta atrds a la manivela del recuerdo y que un film de cuanto
ocurrio, se prepar6 y se dijo entonces, de cémo se desarrolld aquel
acontecimiento musical y artistico que derivé en «Festival cinda-
dano», pasara de nuevo por la camara de la memoria. En unos, para
recordar, y en los mdés jévenes, para conocer, reconstruido, aquel
momento, aquellos dias febriles de diciembre de 1913, en que la
gloriosa cortina del Ticeo se levanté para ofrecer «Parsifals al mun
do entero, libre ya de las fronteras legales que le mantenian enclauy
trado en el castillo sagrado de un Montsalvat-Bayreuth.
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En el curso musical de 1913, con motivo del centenario del naci-
miento de Richard Wagner, se celebraron en el «Palau de la Mfsica
Catalana» unos Festivales organizados por la «Associacio Wagne-
riana», en los que se dieron a conocer diversos fragmentos de «Par-
sifal». En ellos fueron solistas la soprano Lina Vitale, que hizo el
esfuerzo benemérito de aprenderse la parte de «Kundry» en cata-
lin, y nuestro egregio compatriota, el eximio tenor Francisco Vi-
nas, que fue un magistral y concienzudo «Parsifals, actuando de
protagonista coral el «Orfe6 Catalas; todos bajo la direccién del
eminente maestro Franz Beidler.

De aquella solemnidad fue alma, impulso y corazén, don Joaquin
Pena, esforzado paladin del wagnerismo en Barcelona y autor de
numerosisimas traducciones de Wagner. Después de estos Festiva-
les, el piiblico queddé preparado, o, cuando menos orientado, para
adentrarse en una representaci6n completa de «Parsifal». Entonces,
y siempre empresario de nuestro Gran Teatro, don Alfredo Volpini,
fue cuando se pensd, formalmente, dar el Festival Sagrado en el
Liceo.

CONTROVERSIAS

Como es logico, ya surgieron las primeras controversias sobre
si era o no procedente dar «Parsifaly fuera de Bayreuth, fuera de
su recinto sagrado; sobre si la organizacién debia encargarse exclu-
sivamente a la ¢Associacié Wagnerianay, consagrada al culto de la
obra del genio aleméin, o podia correr a cargo de la Empresa del
Teatro, en una temporada normal, incluida dentro del repertorio
corriente y, pese a su cardcter extraordinario, constituir unas fun-
ciones mas.

Asi, en esta polémica, por ejemplo, Manuel de Urgellés exponia,
en «la Veu de Catalunya», su temor de que «el cAndido inocente se
lanzase a la aventura de despedirse de Bayreuth, y adentrarse por
todas las puertas, por donde le esperarfan por igual sabios e igno-
rantes, y en el largo camino por el mundo podrfa perder todo el
valor de su inocencia». «Atin no estd en la calle —afiadia Manuel
de Urgellés— y ya es discutido por criticos, escenégrafos, sastres...
Mas tarde, las multitudes hardn sus juicios tumultuarios. Quién
sabe si era mejor que «Parsifal» hubiera conservado su recogimien-
to, y en su templo hubiese continuado recibiendo a sus creyentess...
«Parsifal» no tiene el margen popular accesible de otras obras de
Wagner... «Cuando vivia aislado en su castillo, sélo lo sabjan alli
los iniciados. No sabemos el destino que le espera al «Parsifals que,
desde el primero de enero, se pone en camino. Sentiriamos que,

uedando errante, no pudiese plantarse, definitivamente, en cada
ortalezan...

Por el contrario, la ilustre pluma de Marcos Jesiis Bertran escri-
bia por aquellas fechas que ante el dilema de la obra para el pii-
blico o el ptblico para la obra, se contaba, para asegirar el éxito,
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eol uh teparto de absoluta garantia, y que, junto a Margot Kaftal
v Francisco Vifias, se habia llamado a dos de los intérpretes wag-
nerianos mds prestigiosos de Italia, el baritono Cesare Formichi
y €l bajo Vincenzo Bettonin.

CUATRO ESCENOGRAFOS Y UN FIGURISTA

Los decorados de la primera representacion barcelonesa de «Par-
sifaly, se encargaron a eminentes pintores catalanes: Mauricio Vi-
lumara, Olegario Junyent, Moragas y Salvador Alarma.

El primer cuadro del primer acto, era de Mauricio Vilumara:
valle con frondosos arboles y un camino al estanque de los cisnes.
También era de Vilumara el epanorama méyils del mismo acto,
gque suponia una gran novedad en la época, ya que se trataba del
«paisaje rodante», cuyo movimiento daba la sensacién de que «Kun-
dry», «Parsifals y «CGurnemanz» se dirigian, entre bosques y rocas,
al templo del Santo Graal.

El segundo cuadro del primc: aclo, se encomendd a Olegario
Junyent. Templo del Graal, galeria circular con artisticas arafias y,
en el centro, espléndida cupula decorada con mosaicos y apoyada
sobre doble columna de jaspe rojo y verde; en el fondo, ahside con
columnata, cubierta con rica vidriera de colores. El mismo artista
pinté el cuadro primero del tercer acto: la risuefia pradera del
Viernes Santo, con luz condensada en los arholes, crestas rocosas
y cielo azul.

Moragas se encargd del cuadro primero del segundo acto, es
decir, del jardin magico de «Klingsor», y Salvador Alarma
del cnadro segundo del mismo acto: el jardin de las flores. La
mutacién entre ambos cuadros era muy habil y, de los almenados
torreones con un reflejo rojizo siniestro, se pasaba, come por arte de
encanto, a un jardin con templete mozarabe y rica vegetacién, con
fantasia de entonaciones a plena luz.

Los figurines fueron de Alejandro Soler, quien hizo honor al
apellido de aristocracia artistica. Con refinado gusto combiné los
elementos indumentarios. Los trajes de las muchachas-flores, no
hubiera desdefiado firmarlos ¢l propio Ledn Bekst. Escuderos, pajes
e infantes, eran aciertos documentados. El ropaje de los «caballeros
del Graal», es decir, ccaballeros de la tabla redonda», estaba reali-
zado con un tacto especial, siendo la entonacién de sus capas,
albas y sobregoneles flanqueados con las cotas de malla y canijeras
y tahalies, de una gran armonia de color.

Alejandro Soler, deseando hacer bien las cosas, tuvo en cuenta
una disposicién del Arzobispado de Tarragona del afio 1129 —y que
alcanza hasta Provenza—, en la cual se prohibian las tunicas de co-
lor y listadas, no sélo para los Templarios, sino para todas las orde-
nes militares y para la clerecia.
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maestro Franz Beidler, la seprano Margot Kaftal, el baritono

are Formichi y el bajo Vincenzo Bettoni, que participaron, tam-
bién, en el estreno licelsia de «Parsifal».

Francisco Vinas, el gran tenor catalan, aue esirend «Parsifaly en
este Gran Teatro.
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LUMINOTECNIA COMPARSERIA, CORO Y ORQUESTA

En aquella época, no habfan focos ni cicloramas, pero, para el
estreno de «Parsifals, se monté una iluminacién eléctrica de la es-
cena, compuesta por diez mil bombillas, divididas en cuatro colo-
res: azul, rojo, amarillo y blanco.

Los coristas ascendian a doscientos treinta —con la colaboracién
del «Orfed Montserrats— vy la comparseria a setenta personas, mien-
tras la orquesta constaba de noventa profesores, que era la maxima
-abida del foso orquestal liceista.

En total, v sin contar personal de escenario, tramoya, maquina-
ria, electricistas, intervenian en la representacién mas de cuatro-
cientas veinte personas, lo que da idea de la importancia del acon-
tecimiento artistico que ahora se conmemora.

DIRECCION MUSICAL Y ESCENICA, ASESORIA ARTISTICA
Y MAESTROS AUXILIARES

Ia direccién escénica fue confiada a Carlos Rangui, y la Ase-
sorfa Artistica General a Salvador Vilaregut, nombre de s6lido
prestigio en el ambiente teatral barcelonés.

T.0s maestros auxiliares eran José Sabater, Jaime Pahissa, An-
tonio Capdevila, Manuel Badia, José Casafé y M. Bernardini, quie-
nes tenfan a su cargo toda la parte interna: banda, cotos, voces
celestes, comparsas...

Ia direccién general corrié a cargo del insigne ckapellmeisters
Franz Beidler, que dirigié ya los Festivales Wagnerianos del «Pa-
lau». Era, ademas, una sélida garantia la autoridad de este maestro,
tan enraizado y tan vineulado, no s6lo con la obra, sino con la mis-
ma familia de Richard Wagnet.

ULTIMAS ORIENTACIONES A LOS ASISTENTES

Para acabar de orientar y guiar asi como completar, en lo posi-
ble, la epreparacién» del ptiblico oyente, se publicaron detallados
estudios sobre la leyenda de «Parsifaly, su argumento escénico, su
mistica, su musica, su realizacién. Citemos, entre los méas desta-
cados, unos magnificos articulos de su eminente protagonista, nues-
tro gran tenor Francisco Vifias, en «El Noticiero Universaly, titu-
lados «Parsifal en el castillon. Marcos Jestis Bertrin, asi como don
Juan Borras de Palau, escribieron sendos y autorizados articulos de
anélisis preparatorio. Marcos Jests Bertran explicaba, en «La Tri-
buna», que Wagner quiso, en 1848, titular su obra «Jestis de Na-
zaret», pero que luego interpreté el primitivo romance de «Wolfram
de Eischenbach —a quien conocemos en el «Tannhauserr—, ideali-
zAindolo y dando a la leyenda el valor de un simbolo, mediante aquel
prodigioso esfuerzo que pondera Lichtenberg. En 1855, sin renun-




ciar al simbolo cristiano, cambia la figura de «Jests» por la de «Par-
sifals, v la pecadora, en lugar de «Maria Magdalena», serd «Kun-
drys. Un afio mas tarde —16 de mayo de 1856—, esboza el plan de
una fabula budhista, en que ¢l héroe se llama «Amanda» y el an-
helo femenine «Prakritis. De Judea pasamos a la filosoffa de la
India : fis-Parsifal-Amanda vy Maria ‘Magdalena-Kundry-Prakriti.
En su depuracion filoséfica, se decide por el simbolismo legendario,
que rehfiye la personificacién precisa del Cristianismo por dema-
siado elevado v la idealizacién de la fabula budhista por oscura.
Asi nacieron prepotentes «Parsifaly y «Kundrya,

Por su parte, Houston S. Chamberlain —magnificamente tradu-
cido por Joaquin Pena afirmaba qgue c«Parsifal» es el drama
de la victorian.

MEMORABLE REPRESENTACION

Todo iba quedando dispuesto... Se vivian las horas fensas en es-
pera va del momento supremo... La fiebre preparatoria cedia su si-
tio al silencio expectante, al recogimiento y a la hipertensién emo-
tiva... Laltaban va pocas horas para que «Parsifaly fuera oficial-
mente entronizado en un Liceo rutilantemente vestido de gran gala...

En aguel impresionante silencio de las primeras horas de la
noche del dia solemmne, los clarines hicieron sonar su vibrante lla-
mada desde los balcones centrales del Liceo... Un gentio inmenso,
cesi sin precedentes, invadid totalmente el hermoso coliseo barce-
lonés, después de una espera de hora y media en la calle, arros-
trando 1a inclemencia de una noche fria en extremo. Sintoma elo-
cuente de un sacrificio que s6lo por la musica se arrostra, Y ya en
el interior del teatro, un publico en silencioso recogimiento, quedd6
prendido en las mdagices armonias del Preludio, que empezd, exac-
famente, a las diez vy veinticinco minutos de la noche, para aden-
trarse en el primer acto, «prodigio del humano entendimientos,
como escribié R. Goberna en su critica de «Las Noticiass.

Efectivamente, los millares de oyentes no acusaron la longitud
de casi dos horas, pendientes de un fervor religioso que les hizo
estallar en una ovacién formidable al terminar el acto, pues «todo
¢l es una exposicion de temas con claridad didfana»...

A partir de este instante, cedemos la palabra a los prestigiosos
criticos que, en aquel entonces, dieron el espaldarazo al «Parsifal»
liceista, reproduciendo algnnos de sus parrafos, pues los textos
integros, interesantisimos muchos de ellos, debidos a firmas como
las de don Juan Borras de Palau o de Felipe Padrell, aun merecién-
dolo, ocuparian todo un volumen.

CRITICAS DE LA EPOCA

M. de Urguellés escribfa en «La Veu de Catalunya»: «Ya se hizo
¢l milagro. Ya «Parsifals, el ultimo sefiorio de los herederos de

Wagner, ha visto la luz en nuestro teatro y ha tenido la espléndida

acogida que esperabamos. Todo el mundo tenia conciencia de
asistir a algo mas que al estreno de una 6pera. Sabian que vivian
un acontecimiento artistico incomparable y han dicho a Richard
Wagner como reconocen la potencia de su creaci6n genial.»

Y Marcos Jestis Bertrin, en «lLa Tribunas: «Actudremos de
criticos cien afios y hoy nos temblarfa la pluma por igual, sintiéndo-
nos unos pobrecitos habladores de miisica. Hoy llega «Parsifal» a
Espafia con todas sus armas y es fuerza salir a recibirle. «Parsifals
no es la propaganda de ninguna religion positiva. Es ante todo
v sobre todo una obra de arte intensa, sincera, sublime. Tiene de
religién conducir a la victoria al hombre interno sobre el hombre
externo. El triunfo del espiritu puro sobre el instinto sensual, la
purificacién del amor augusto y redento. Es obra de arte sublime
y la obra de arte es una religién representada en forma viva. El
maestro Beidler ha dirigido la colosal empresa. Ha sido jefe de la
hueste artistica, mandando sin imponerse. Ha sabido comunicar a
todos el entusiasmo y la fe de un sacerdocio artistico. La interpre-
tacion de «Kundry» por la sefiora Kaftal, es una verdadero poema
con eaquel delicioso amargor de una diablesa arcangélica» que
ponderaba Gabriel Alomar. Al principio parece personificar el tedio
de la desesperacién, luego la hembra voluptuosa e insaciable y,
finalmente, la pecadora arrepentida, mostrando que el amor la
mancilla, la purifica el llanto, la redime la muerte. E1 poema del
eterno femenino. Como cantante no hemos de ponderarla. Como
actriz, nunca la vimos elevarse a tal ponderaciéon. El sefior Vifias
para las obras de Wagner tiene el gran prestigio de su talento culti-
vadisimo y la garantia de su estudio profundo de cada personaje.
Asi, en «Parsifal», sabe ser el elegido redentor por la castidad y la
simplicidad. Dotado de voz adecuada, con incesante y sazonado
estudio musical y filos6fico, hace revivir al héroe, porque Vifias
sabe infundir la  eelocuencia animicas» del soplo meridional que
humaniza toda ficcién artistica. Sobrio, todo ponderacion, com-
prendemos mejor el drama porque es el sefior Vinas quien lo inter-
preta.. El sefior Formichi, en «Amfortasy, confirmé su voz hermo-
sisima y extensa pero convertida en instrumento para ser un gran
intérprete del teatro wagneriano, por su arte y su emotividad. El
sefior Bettoni, en el gran drama de Wagner, se ha colocado a la
altura de los grandes. No anhelamos ver un «Gurnemanz» mejor,
porque no lo comprendemos mds justo. Nos parece perfecto. En
resumen, podemos decir, con Kuferath, que «Parsifal» es la més
emoci.%uante impresién de arte experimentada por la presente ge-
neracién.»

MAS OPINIONES

1. B. de C. escribié en «El Noticiero Universal»: «A Wagner no
se le descubre ni se le discute, y menos tratindose de «Parsifaly.
Hay que rendir pleitesia a su genial talento. A las diez en punto, ¥
antes de que salieron a los balcones los heraldos anunciadores con
sus togues como e nBayreuth, el teatro estaba totalmente ocupado.
sus toques como en Bayreuth, el teatro estaba totalmente ocupado.




Teatro de Bayreuth, sede de los famosos festivales wagnerianos,
donde se estreno «Parsifaly.
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Richard Wagner, en la época de sus grandes creaciones.
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maestro Beidler ocupé su puesto y, cuando levantd su batuta emi-
nente, el silencio de la expectacién més solemne se hizo sepulcral.
Desde el Preludio al poema de Ta Consagracién, el publico entrd de
lleno en la obra, sugestionado por lzs infinitas bellezas de un acto
de mas de hora y media. «Parsifals ha sido an extraordinario éxito,
v sus dimensiones no han sido una fatiga para un publico que
sali6 del teatro a las cinco y media de la madrugada.»

R. Goberna escribié en «Las Noticiasn: «El aplauso mas espon-
tdneo para este pueblo admirable que aprecia el valor de las obras
inmortales y cuya inteligencia no puede ni debe ser discutida, ante
la explosion de entusiasmo que, con toda elocuencia, hoy prodiga
en favor de la obra prodigiosa y genial.»

Y Domenech Espafiol en «El Dia Gréficon: «¢ No véis lo por-
tentoso del arte de Wagner, unién intima v maravillosa de todas
las Bellas Artes? ; No véis, sobre todo, 1o portentoso de su msica,
de originalidad jamas sofiada, sin férmula ni cadencias, la misma
naturaleza convertida en sonidos, con su unidad purisima de sus-
tancia y su complejidad infinita de formas? El nuevo cerebro
musical de Wagner, es anuncio de una humanidad nueva y simple,
aborrecedora de férmulas, como el alma del simple y augusto
«Parsifaln,

LA CRITICA DE BORRAS DE PALAU

Don Juan Borras de Palau expuso, asf, su opinién, en «El Correo
Catalan»: «Parsifaly representa uno de esos casos excepcionales en
que la perfecci6n humana, siempre relativa y limitada, llega a
producit algo maravilloso y sorprendente. Creé la unidad de pensa-
miento y exige la unidad de interpretacién: los temas definen por
momentos el proceso del drama, y hasta las situaciones v el estado
de dnimo crean armonia no sélo con el sonido, sino con el ademan.
Asi, la insinuacién de los brazos como actitud v el gesto estatuario
de «Kundry», ya penitente y regenarada, tienen una fuerza de con-
centracién para el espectador atento, que equivale a la expresion
que en el colorido armnénico de la pintura religiosa alcanzé CGuido
Reni. Verdad es que artistas como Kaftal, Vifias, Formichi y
Bettoni, partes principales, lograron con su personal talento con-
vertir los rasgos accidentales en permanentes,»

F. Sudrez Bravo publicé en «Diario de Barcelonar: «No hay que
escatimar a Vifias los elogios por su interpretacién. En el texto y
en la partitura y en la escena, es grande su creacion del tipo, siem-
pre légico en sus trazos sobrehumanos, y para que la escena en que
la rudeza de su origen le da alternativas que contrastan con la
nobleza de su corazoém, tiene un claro talento y nftida expresion.»

A LOS CINCUENTA ANOS

Cincuenta afios atrds, escribian asi los criticos barceloneses. Lo
tinico que el tiempo no ha confirmado han sido los temores sobre ol




Moderna presentacién de «Parsifaly, por la Compania del Teatro
de la Opera de Nuremberg.
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perjuicio que podria acarrear la «cuniversalizacién» de «Parsifal» para
la integridad y pureza del mistico poema y la inocencia casta de su
protagonista. Conserva integra la esencia de sus valores, al ser de
todos conocido y por todos apreciado. Incluso en la época actual del
disco microsurco, una magnifica grabacién realizada en Bayreuth y
protagonizada por Wolfgang Windgassen —la tinica completa que
existe—, contribuye a su difundida valoracién v a familiarizarse con
las dimensiones de la obra.

Respetemos siempre la memoria y loemos el esfuerzo, de cuan-
tos, hace cincuenta afios, hicieron posible la primera pagina de la
universalizacién de «Parsifals, precisamente en nuestro primer
coliseo. Y, al freute de ellos, «Parsifaly enfervorizado v en mistica
exaltacion, nuestro Francisco Vifas.

«Parsifals puede reposar tranquilo en su castillo de Montsalvat.
Se le venera con el mayor respeto en muchos altares liricos de
estirpe mundial, como si hubiese extendido y ampliado su templo
sagrado... Pero, para orgullo del nuestro, su altar mayor continia
siendo el Gran Teatro del Liceo de Barcelona. :




Una creacién “‘Jerson”, MARINO confeccionado en Ante «TILOPEL»

EL TENOR FRANCISCO VINAS

EN

«PARSIFAL»
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La audicion de esta o6pera obligaba antes de la época en que
fue autorizada su representaciéon por todo el mundo, a hacer un
viaje a Bayreuth. En relacién con éste, escribia Alberto Lavignac,
en 1897: aSe va a Bayreuth como se puede, a pie, a caballo, en
coche, en bicicleta, pero el verdadero peregrino de la musica, de-
beria llegar a la ciudad de rodillass.

El mismo escritor zconsejaba el viaje en varias etapas detenién-
dose, indispensablemente, en Nuremberg, vieja ciudad de la Edad
Media, llena todavia de los ecos de los Maestros cantores y de su
jefe, el célebre zapatero Sachs.

Los asistentes debian tener en cuenta el deseo de los intérpretes:
un completo desinterés; la negacién de su propia personalidad;
el tinico mévil de trabajar por el arte.




La figura de una mujer, Judith Gautier, hizo nacer en Wagner la
idea de Kundry, mito de 1a mujer deseosa de ver vencido su pecado
por el amor divine. Nietzche, viejo admirador v amigo, tomaria en
broma el personaje, pero no hay duda de que éste y Parsifal son
tan emocionantes conmo Zarathoustra. Wagner, que no fue jamas un
hombre erdtico, porque a lo sumo su erotismo se limité a ser una
forma de su talento, veia en los ojos de aquella mujer un espejo
que le enviaba la imagen de Parsifal, figura cimera, sin origenes,
perteneciente al inmenso e irroturado mundo de la fabula.

Estaban ya muy lejos los dias en que el miusico habia compuesto
«I'ristin e Isoldas. En ninguna obra Wagner se mostrd tan maestro
en el arte de las transiciones, ni en la transformacién y combinacién
de los motivos musicales, Jamés la inspiracion cromatistica alcanzd
su grado, aunque las alteraciones se encuentran también en Listz y
en Mozart, Pero con el «Tristany hay una era arménica que termina
y otra que comienza. Mas, si esta épera habia sido el drama del
amor, llegaba el momento de entregarse a una experiencia religiosa,
grave y auténtica, llena de un sentido penitencial. No se trataba ya
de una simple obra de arte, sino de una buena accién, en cierta ma-
nera expiatoria, deseando que el Salvador pudiera redimir un pa-
sado lleno de tentaciones y tendencias impuras. No podria yo afir-
mar que se tratara de un convertido, porque su alma de mago, como
dice Guy de Pourtales en su estudio de la obra wagneriana, era
dificil que fuera transformada por el simple toque de la lanza de
«Parsifals. Pero llegaba el momento de no pedirle nada mas a la
vida.

Humilde casa de Moyd, donde nacio Francisco Vinas, ¥ la «Villaz «

Mercedes», que el ilusire artista levanto en el mismo lugar. %

En el «lohengriny habfa ya ereado, el musico, una especie de
mistica caballeresca. Ahora se trataba de llegar mas alla.

Lo mismo que hizo Francisco Vifias para conocer a fondo el per-
sonaje, pues se doeumento plenamente, habia hecho Wagner en sus
estudios en Roma y, singularmente, en el Vaticano.

oin duda el personaje més enigmatico de la obra, es Kundry,
mujer de doble vida, es decir, sirvienta silenciosa de los caballeros
del Graal ¥ a la vez, esclava del Mago, como una especie de rosa
del infierno. Simboliza el eterno femenino, que une, en una sola
alma, el bien y el mal, la pureza y el pecado .Habia, un dia, reido
impiamente ante los sufrimientos del Crucificado, pero los ojos
de Jests la miraron y desde entonces siente sobre ella su brillo,
errando por el mundo con la esperanza de encontrar otra vez su mi-
rada y obtener el perdéu.




Francisco Vinas el dia de su presentacion, en el Gran Teatro del
Liceo, cantando «Lohengriny (9 de febrero de 1888).

Pero si Kundry es ¢l simbolo del eterno femenino, Parsifal no
representa el masculino, porque este hombre, de alma simple, no
tiene idea del pecado original, ni conoce més que la piedad, que
aprendié de Gurnemanz, cuando éste le reprocha haber matado el
cisne santo. Conoce el sufrimiento, por habet visto sangrar la he-
rida de Amfortas. No siente el deseo carnal aunque le divierte verse
rodeado de las fragiles y hermosas ninas-flores, gque infutilmente le
atraen y acarician.

Francisco Vifias, que tan bien habia encarnado el personaje in-
flamado de amor humano —Tristin—, supo, hace cincuenta afos,

darnos la emocién de Parsifal, de manera inimitable. El reeuerdo
de la noche solemne del estreno strae el de su nombre, de manera
que la celebracién de una gran fecha, constituye un nuevo motivo
de homenaje a su figura de genial artista. Nunca podremos olvidar
la uncién puesta en él en la obra. T.a interpretacién de ciertas esce-
nas, como la del primer cuadro del tercer acto, hizo temblar nues-
tros corazones con el aleteo invisible de lo sublime,
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